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La séance est ouverte a 10 h 10.

EXAMEN DES RAPPORTS, OBSERVATI ONS ET RENSEI GNEMENTS PRESENTES PAR LES ETATS
PARTI ES CONFORMEMENT A L' ARTICLE 9 DE LA CONVENTION (point 5 de |'ordre du
jour) (suite)

Septi éme rapport périodique du Guatemala (CERD/ ¢/ 292/ Add. 1; HRI/ CORE/ 1/ Add. 47)
(suite)

1. Al'invitation du Président, |l a dél égation du Guatemala reprend place a
la table du Com té.

2. M _ABOUL-NASR félicite | e gouvernenent pour |la qualité de son rapport

et de son dialogue avec le Conmité. Il forme néannpins des voeux, auxquels
s'associ e M Ahmadu, pour qu'a |'occasion de |'exanen du prochain rapport, la
dél égation de ce pays conpte un ou plusieurs représentants de | a popul ation
aut ocht one.

3. Mre ALTOLAGUI RRE (CGuatenala) remercie tous |les experts de leurs

observations. Elle ne peut répondre a toutes leurs questions, mais s'engage
a fournir les renseignenents denandés dans | e prochain rapport du Guatemal a.

4, Préci sant que | es représentants des communaut és et hni ques cont act és,
tardi vement il est vrai, n'avaient mal heureusenment pas pu |'acconpagner

Mre Altol aguirre donne |'assurance au Conité que cette |acune sera conbl ée
lors de | a prochaine visite de |a dél égation du Guatenal a. Elle donne ensuite
| ecture d un projet de loi inscrivant dans | e Code pénal le délit de

di scrimnation raciale, passible de peines d' enprisonnenent.

5. En ce qui concerne | es doutes que |es experts ont énmis quant a
["affirmation selon laquelle il n'y avait eu ni plainte ni condamati on pour
acte discrimnatoire, Mre Altolaguirre appelle |"attention sur le fait que,
conforménment aux garanties d'une procédure réguliére et au principe de |la
présonption d'innocence, nul ne peut étre jugé ni condamé pour un délit qu
n'a pas été prévu dans la | égislation et approuvé en bonne et due forme par

e Congrés. Il est donc |ogique que les tribunaux n'aient été saisis d aucune
affaire. De plus, aucune plainte n'a été déposée auprés de |la Comi ssion
i nteraméricaine des droits de |'home - |le Guatemala a signé | a Convention

américaine relative aux droits de |'home et reconnu |la conpétence de | a Cour
i nteraméricaine des droits de |'honme. Pour ce qui est de |'accés de |la
popul ati on maya aux tribunaux, on s'efforce depuis une dizaine d' années de
nmettre a sa disposition des interpréetes dans les différentes régions du pays.
Di vers programmes de formation d'interprétes de justice sont nenés avec

| " appui de pays am s ainsi que de la Mssion de vérification des Nations Unies
pour les droits de |' honme au CGuatemal a (M NUGUA) et du Progranme des

Nati ons Uni es pour | e dével oppenent (PNUD). La M NUGUA ai de égal ement a
nettre en place des services judiciaires dans |les zones d' acces difficile, a
introduire | es | angues autochtones dans |l e systéne judiciaire dans |'ouest du
pays et a professionnaliser la police. Le Guatenala bénéficie égal ement des
services d' experts envoyés par des pays ans et de la collaboration de
["Institut interaméricain des droits de |'home. Dans |les régions ou sont

par| ées des | angues autochtones, la priorité est donnée a | a nom nation de
procureurs et de juges qui appartiennent aux conmunaut és correspondantes.
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6. En ce qui concerne les conités volontaires de défense civile,
Mre Altolaguirre précise que ces organi sations ont été dissoutes dans |e souc
de démilitariser la société civile et que la MNUGUA Il est chargée, a la

suite des accords de paix, de surveiller ce processus. De plus, |a Comm ssion
d' enquéte qui doit faire un rapport sur les nassacres et les cinetieéeres
clandestins a été constituée. Il faut souligner que |I'Accord relatif a
|"identité et aux droits des popul ati ons autochtones (CERD/ C/ 292/ Add. 1,

par. 86) vise a faciliter |'accés des nenbres des comrunaut és autochtones, en
toute équité, a toutes |les sphéres du pouvoir (éducation, culture, politique
et économie) et a nettre sur pied des mécani snes de reégl enent des probl énes.
Mais | e plus inportant est peut-é&tre qu'un dialogue se soit ouvert entre |la
popul ati on maya et |es autres groupes ethniques, non seul ement sur des sujets
d' intérét commun, mais surtout pour résoudre |les problenes institutionnels
avec | e concours des principaux intéresseés.

7. Au sujet de |I'inpunité, Mre Altolaguirre explique que | e problénme réside
dans un sous-dével oppenent institutionnel, aggravé par un conflit armé qui a
amené les autorités civiles a se retirer des zones de conmbat désornmmis |ivrées
aux mlitaires. Le gouvernenent s'efforce de rétablir, |e plus rapi denent
possible, |I'ordre et |'admnistration civile dans ces régions. De plus, le
conflit armé a servi d'excuse aux violations des droits de |'honme |es plus
graves qui aient janmis été enregistrées au Guatenmala, et qui sont égal enent
le fait de groupes arnmés irréguliers.

8. A propos de |'affaire de |a conmunauté de Xamén, qui a fait 11 norts,
dont un enfant de 8 ans, et 21 blessés, Mme Altolaguirre précise que les
8 sol dats reconnus coupabl es sont enprisonnés depuis le 7 novenbre 1996.

9. M _URRUELA PRADO (Cuatenal a) ajoute que cette affaire a eu des
conséquences consi dérabl es puisque le Président de |a République a accepté |a
responsabilité de |'Etat et démis de ses fonctions le Mnistre de | a défense.
Cette affaire marque la fin de la politique d' inpunité qui avait été justifiée
par le conflit arng.

10. Mre ALTOLAGUIRRE (Guatenmla) inforne |les menbres du Comité que |la
procédure d' anparo, concue pour protéger |a défense, a nal heureusenent pour
effet de retarder | a condammati on des coupables. Il est envisagé de nodifier
la loi afin de restreindre les conditions d' application de ce type de recours.
Dans |'affaire Mguel Us Mgjia et Lucia Tiu Tum |e Procureur public, ne

di sposant pas d' él énents de preuve suffisants pour pouvoir poursuivre |es
coupabl es présunes, a di classer |le dossier le 12 juillet 1996. Quoi qu'il en
soit, il ne s'agissait pas d une affaire de discrimnation raciale. Pour ce
qui est de |'affaire Samuel Merida, |e gouvernenent attend de plus anples

i nformations sur |'enquéte nmenée par | e bureau du Procureur, nais i

senblerait que la victine ait fait |'objet d une tentative d' extorsion de
fonds de la part de |'Uni én Revol ucionaria Nacional Guatemalteca (URNG) .

Cette affaire pose |l e probl éme des enl évenents au Cuat enal a, phénoméne qu
touche toutes | es couches de |a population. Dans |"affaire du vol par
effraction commis au siége du Conité de |'unité paysanne (CUC) du Quicheé, le
21 novenbre 1996, aucune plainte n'a été déposée auprés du bureau du Procureur
ou de la police, peut-étre parce que les victines ont estimé que la justice

et la police ne pourraient, faute de noyens, enquéter sur les vols comms

De plus, aucun document inportant du Conmité n'aurait été dérobé
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11. En ce qui concerne |les enfants des rues, abandonnés ou sans abri, une
conmi ssi on permanente pour |'enfance et |la jeunesse, conposée de représentants
du ministere public, de la police nationale et de |'association Casa Allianza,
a été créée dans le cadre de |la Conmi ssion présidentielle de coordination de
la politique de |'exécutif en matiére de droits de |'homre ( COPREDEH)

Les pl ai ntes dénongant des violences a |'égard d' enfants des rues sont
traitées avec une efficacité plus grande que dans |le passé, des policiers

ayant été poursuivis et condammés.

12. Pour ce qui est des nenaces dont a fait |'objet |e Procureur chargé des
droits de | 'home, elle indique & l'intention de M Yutzis que |'intéressé n'a
pas porté plainte mais qu' une enquéte a été nenée par |les services conpétents
du bureau du Procureur. Elle fait observer que |a question des nenaces n'est
pas évoquée dans le rapport d' activité annuel du Procureur chargé des droits
de | ' homre, précisant que | es nmenaces anonynes sont nal heureusenent une
pratique rel ati venent courante au Guatemala nais qu' elles sont rarenent m ses
a exécution. Ainsi, le Conmté national de défense de |la propriété privée

est un groupe qui a recours a |'envoi de |lettres anonymes conme neét hode
dintimdation a |'encontre de quiconque lui parait faire obstacle a ses
intéréts. Toutefois, les autorités sont conscientes de |a nécessité

d' améliorer |es méthodes d'enquéte utilisées pour lutter contre cette pratique
regrettable.

13. S agi ssant de la plainte concernant des pratiques présumées de
stérilisation massive, elle fait observer que les faits incrimnés n'ont

pas été portés a la connai ssance des autorités judiciaires ou policiéres.

Il serait pourtant étonnant que des faits d une telle gravité eussent échappé
al'attention des nonbreuses ONG qui surveillent attentivenment la situation
des droits de |'home au Guatermala et a celle de la presse, qui jouit d' une
trés grande |iberté.

14. En ce qui concerne |la participation de conmi ssions paritaires

conposées de représentants du gouvernenent et des conmunaut és autochtones a
' él aboration des projets de réfornme de |'Etat, |es accords de paix prévoient
que | es représentants des conmnunaut és autochtones choisis par |es comrunaut és
mayas participent a toutes les réfornes juridiques ou autres concernant |la

noderni sation de |'Etat. Ainsi, le secrétariat de la Paix et |a coordonnatrice
du peuple maya, qui représente plus d' une centaine d' organi sati ons mayas, ont
tenu leur prem ére réunion de travail le 25 février 1997. La représentation

du gouvernenent dans cette conmi ssion sera nonmeée officiellement le
15 avril 1997.

15. M__URRUELA PRADO (Guatenml a), répondant a une question de M Yutzis sur
la restitution des terres au Guatenala, dit que ce probléme, trés conpl exe,
est causé en partie par le retour de personnes qui avaient fui le conflit
armg, et dont les terres ont été occupées entre-tenps par d' autres personnes.
Le gouvernenment s'efforce de régler cette situation par diverses formules
telles que la restitution ou la réinstallation sur des terres achetées par
|"Etat. Conforménent aux dispositions spéciales prévues dans | es accords de
paix, il y a restitution, dans |la nesure du possible, lorsqu' il existe des
titres de propriété valides. Sinon, |'Etat rachéte des exploitations pour

y réinstaller | es demandeurs de terres. Pour ce qui est des personnes

réfugi ées au Mexique, il rappelle qu' en vertu de |'accord signé entre
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| e Haut Commi ssaire des Nations Unies pour |les réfugi és, |e Gouvernenent
nexicain et le Guatermala, 15 000 réfugi és guat énal t éques resteront au Mexi que
ou des permis de travail leur seront délivrés, leurs enfants nés au Mexi que
devenant des citoyens nexicains.

16. S agi ssant de la question de la redistribution des terres, il pense que
toute nesure de confiscation suivie d une répartition intégrale reléverait

d' une certaine arithmétique sinpliste et contre-productive. Vu |la densité
dénogr aphi que él evée, les parcelles ainsi redistribuées seraient forcénent

exi gués et ne seraient pas viables. Il vaut donc m eux noderniser |'économ e
et dével opper |'industrie dans |es zones de forte population en nettant
|"accent non sur le droit de chacun & la terre, nais sur le droit de tous a
une vie neilleure. Par ailleurs, |la monoculture d' exportation devrait étre
rem se en question conme fornme d exploitation des terres agricoles en faveur
d' une production plus vari ée.

17. En ce qui concerne |"'application de |"article 14 relatif a la
présentation au Conmité de conmmunications émanant de particuliers, le

repr ésentant du Guatenal a rappell e que son pays s'est engagé non seul ement a

| " égard du Conmité, mmis aussi dans |les accords de paix, a respecter les droits
des peupl es autochtones. Confornénent a cet engagenment, |le processus de
ratification de |l a Convention doit étre prochai nement approuvé par |e Congres
de | a Républi que.

18. Contrairement a ce qu' il entend affirmer, le représentant du Guatenal a
ne pense pas que |'élénment racial soit la cause principale du conflit arng
au Guatemal a, mais un facteur périphérique, |a population indienne étant
fortement majoritaire dans | e pays et représentée aussi bien dans |es rangs
des forces armées que dans ceux de la guérilla. De méne, la répartition des
richesses ne suit pas une ligne de partage strictenent raciale.

19. Mre ALTOLAGUI RRE (CGuat enal a) explique, en ce qui concerne | application
de | a peine de nort, qu'en adhérant & |la Convention interaméricaine des droits

de |'home, |e Guatenmal a ne s'est pas engagé a abolir |la peine de nort mais
seul enent a ne pas |'étendre a d autres délits et a pronouvoir son abolition

Cependant, les conditions n'ont pas été favorables a une telle nmesure en

rai son de |'insécurité croissante due au crine organisé, évolution regrettable
qui fait que |'opinion publique est |argenent favorable au maintien de |a
peine capitale. Le CGuatenala a néannoins |'intention de respecter |es

di spositions de |la Convention et ne nanquera pas d' abolir cette peine dés
qu' une anmeélioration des conditions de sécurité le lui pernettra. Les organes
judiciaires n'appliquent pas cette peine de facon systénatique et |es

magi strats et les juridictions supérieures s'efforcent de respecter |es

di spositions des conventions internationales et de |a Convention

i nteraméri cai ne.

20. Mre Altolaguirre explique en outre qu'il existe au Guatemal a un
phénomene d'"indi géni sation de |la pauvreté" dd, d' une part, a |'acces

i nsuf fi sant des popul ati ons autochtones a |a nobdernisation et, d autre part,
a leur attachenment & leurs traditions culturelles et a leurs institutions.
L'intégration de ces popul ations dans |les structures de décision nationales
doit donc tenir conpte de cette réalité. Elle note que les dirigeants
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des comunaut és nmayas conmencent a accéder peu a peu nmmi s avec circonspection
aux postes de décision aux niveaux politique et exécutif

21. M_WOLFRUM croit pouvoir penser que |a situation évolue de fagon
encourageante au Guatemala. Il ainerait cependant savoir si |la conm ssion
chargée de faire la lum ére sur les violations des droits de |I'homre (Coni sién
para el esclarecimento histérico de |as violaciones a | os derechos humanos)
aura enfin acces aux docunents et dossiers mlitaires dont elle a besoin pour
identifier ceux qui ont donné |'ordre d'incendier ou d attaquer des villages
soupgconnés de synpathi ser avec la guérilla.

22. Il juge | es observations de M Urruela Prado sur |la question terrienne

i nqui étantes et peu convai ncantes. Elles senblent indiquer que |e Gouvernement
guat émal t eque ne conpte pas appliquer un progranme de restitution des terres,
des territoires et des ressources qui ont traditionnellement appartenu a

des peupl es autochtones ou qui ont été utilisés par eux. Par ailleurs, le
progranmme de diversification écononique ne senble pas de nature a régler cette
question car |es popul ati ons autochtones ne se sentent pas concernées par |la
noder ni sati on économ que. En revanche, elles sont fonci érenent attachées a la
terre, qui est une conposante essentielle de leur identité.

23. Contrairement a M Urruela Prado, M Wl frum pense que | a cause profonde
de la guerre civile est la discrimnation raciale. Mlgré son inportance
nunérique, |a popul ation autochtone joue un rdéle insignifiant dans la vie
économ que. Elle subit un processus de narginalisation qui s'exprine
clairement dans |'expression d' "indigénisation de |a pauvreté" enployée

par Mre Altolaguirre. Une distribution équitable des terres, |'accés des
autochtones a | ' éducation et leur participation & la vie publique, notament
au Parlenment, sont des mesures indispensabl es pour ranener |a paix au
Guatemal a. De méne, |a préservation de la culture des popul ati ons aut ochtones

ne saurait servir de prétexte pour perpétuer |eur narginalisation

24. M__CHI GOVERA, rappellant que dans |es soci étés coloniales |es
popul ati ons aut ochtones sont systénmatiquenent dépossédées de leurs terres par
| es nouveaux venus, denmande si |e processus de rationalisation que préconise
| e gouvernement & la place d' une redistribution "arithmétique" des terres
tiendra conpte du droit a la terre des popul ati ons autochtones. Prendra-t-i
en outre en considération le fait que | es autochtones entretiennent avec |a
terre, qui est |eur unique nobyen et source d' existence, un rapport spécia
inconnu de |a population d' origine européenne ?

25. M__URRUELA PRADO explique qu'a |'époque de |a conquéte du Guatemal a

par | es Européens, |es autochtones n'occupaient que 30 % du territoire.

Le systene espagnol a conservé | e systene autochtone selon lequel il existait
deux réginmes de propriété fonciére, |'un comunautaire et |'autre individuel
Ce systénme dualiste a disparu avec |le passage a la culture du café et la
reconnai ssance du droit des fenmes autochtones a |l a propriété fonciere,

i nnovations qui ont provoqué |'atom sation des terres comunautaires.

Il serait trés difficile & son avis de reconstituer aujourd hui |es anciennes
propri étés conmunautaires. Il est en revanche possible et souhaitable de
rééquilibrer la répartition des terres de facon créatrice et de faire

coexi ster différentes fornes de production
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26. Il indique enfin que la répartition inégalitaire des terres n'obéit pas
a un clivage racial, faisant observer que le conflit armé a été décl enché dans
des zones habitées nmmjoritairement par des petits propriétaires blancs et
métis mécontents de cette injustice. Les autochtones aurai ent ensuite, pour

| es ménmes raisons, enboité |l e pas a ces groupes.

27. Mre ALTOLAGUI RRE (CGuatenmal a), pour illustrer la politique suivie par

| e gouvernenent sur la question de la terre, cite plusieurs dispositions des
accords conclus entre |' URNG et |'Etat guaténalteéeque, qui prévoi ent notamment
| a nécessité d' adopter des nmesures | égislatives et admnistratives afin de
reconnaitre la protection, la revendication et la restitution des droits
fonci ers des popul ati ons autochtones ainsi que |'indemisation de ces

popul ations. Les difficultés qui se posent en la mati ére tiennent
essentiellenent a la | égalisation des droits de propriété et a |I'accés aux
procédures pernettant de faire valoir ces droits. Si |es popul ations

aut ochtones sont | es principal es concernées, d' autres groupes, pour des

rai sons soci o- écononi ques, agraires ou fonci éres, sont égal enent visés.

28. La Constitution, d autre part, fait obligation a |'Etat de protéger
particulieéerenment les terres des coopératives, des comunaut és autochtones

et autres terres collectives, et reconnait aux comrunautés, notanmmrent
autochtones, le droit de maintenir le systene d admi nistration des terres qu
sont en | eur possession et qui |eur appartiennent historiquenent. L' Etat est
égal ement tenu de fournir des terres aux communautés autochtones qui en ont
besoi n pour | eur dével oppenent.

29. Le gouvernenment a adopté des nesures et des progranmes pour enpécher que
| es popul ati ons autochtones continuent d'étre dépossédées de |leurs terres,
suspendant notamment les droits de propriété sur les terres faisant |'objet

de réclamations et prévoyant des nesures d'indemnisation. Ceci dénote un
changenment non seul enent de nentalité mais aussi de politique. L'Etat a en
outre déci dé de contribuer au réglement des conflits fonciers et de fournir
une assistance juridique a cet égard.

30. En ce qui concerne |a Commi ssion chargée de faire la lumére sur les
viol ations des droits de |I'honmme (Comi sién para el esclarecimento histérico),
la représentante du CGuatenmla dit que cette instance peut consulter sans
aucune restriction toutes |les archives qui existent et |es dossiers de toutes
| es enquétes qui ont été effectuées sur les violations des droits de |I'home
et les actes de violence conms pendant le conflit armé, y conpris les
archives de |'armée. Si M Altolaguirre ne peut pas garantir que certains
dossiers n'ont pas disparu, elle donne |'assurance aux nenbres du Conité que
| e gouvernenent fait tout ce qui est en son pouvoir pour que |la Comm ssion
pui sse établir sans entrave un rapport sur |les événenents dramatiques qu' a
connus | e pays pendant 36 années.

31. M__ABOUL- NASR revient sur |e probléne des terres des popul ations
autochtones, qui n'est d ailleurs pas propre au Guatenmal a puisqu'il se pose
dans toute |' Amérique, nmais aussi en Australie et en Nouvell e-Zél ande, et
jusqu' en Pal estine. Les causes de ce probl énme sont historiques nmais ses
conséquences se font sentir encore aujourd hui. Il ne faut donc pas parler

uni quenent du passé. M Aboul -Nasr insiste aussi sur |la nécessité de respecter
autant les droits de propriété comunautaire que les droits de propriété
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privée. La dél égation guatémaltéque a parlé de |'accés des popul ati ons

autochtones a la terre, mais cela ne suffit pas : il faut que ces popul ations
pui ssent exercer leurs droits de propriété sur la terre. Cela pose certes des
difficultés pratiques, dont la résolution exige de |'imagination. Q' est-ce

que | e gouvernenent a prévu par exenple conme nmesures d'indemisation ?
La question des droits de propriété fonciere, de facon générale, pourrait étre
| "un des sujets abordés dans | e cadre des progranmes de |la troisi éme Décennie.

32. M _van BOVEN veut souligner qu'il a noté avec une grande satisfaction
que | e Gouvernenent guaténmltéque avait ratifié la Convention No 169 de |'QT,
qui conprend des dispositions particuliéres sur la terre, et notament sur

| "i ndemni sati on des popul ati ons aut ocht ones.

33. M_YUTZI S, concluant |e dialogue engagé par le Comité avec |a dél égation
guat émal t eque, insiste sur la qualité du débat qui a eu lieu et note que |a
tache consi dérable déja acconplie par |e Guatenal a augure bien de |'avenir de
ce pays, sur lequel |a comunauté internationale fonde de grands espoirs, méne
si des mesures sont encore nécessaires pour accroitre |'intégration nationale,
rechercher la vérité, aneéliorer la justice et renforcer le tissu social

Il fait observer qu' une centaine de personnes d'origine autochtone ont
récemment été élues maires et que |le Parlenent conpte désormmis 6 députés

aut ochtones, sur 80. En conclusion, M Yutzis renercie |a dél égation
guat émal t eque pour |es renseignenents qu' elle a fournis, et aussi pour sa
franchise, qui a perms un débat constructif.

34. Le PRESI DENT adresse ses renercienents a |la dél égati on guat énal t eque
et déclare que e Conmité a achevé |'exanen du rapport du Guat enal a.

La séance est suspendue a 11 h 55; elle est reprise a 12 h 45.

PREVENTI ON DE LA DI SCRI M NATI ON RACI ALE, ALERTE RAPI DE ET PROCEDURES D URGENCE
(point 4 de |"ordre du jour)

Bur undi

35. M__ABOUL- NASR suggére d' exami ner tous les cas relatifs a ce point de
|"ordre du jour, puis de fornuler une déclaration par laquelle le Comté
exprimera sa préoccupation pour les cas de discrimnation raciale et les
probl émes et hni ques dont il a pris connai ssance, exhortera |a comunauté
internationale, notamment |'ONU et les institutions spécialisées, a
intensifier leurs efforts en vue de solutions de nature a résoudre ces
probl émes, et indiquera qu'il examinera |l es cas en question a sa prochaine
session. Cette déclaration pourrait étre conmuni quée a |la presse et insérée
dans | e rapport du Conité.

36. Le PRESI DENT suggere d' ajouter dans cette déclaration que Ile Conité est
di sposé a apporter son soutien aux activités de consolidation de |a paix, en
particulier de réconciliation et de reconstruction sociale.

37. M_DIACONU estine qu'il serait plus judicieux de s'intéresser en
particulier a un cas précis plutdt que d' enbrasser en vain un trop grand
nonbre de situations graves. Le Conité pourrait se limter a |la présente
session a |'exanmen de la situation au Burundi
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38. M__ABOUL- NASR est d'accord sur ce dernier point, nméne si le Comté
di spose de peu d'informations pour analyser en profondeur |e cas du Burundi

39. M_van BOVEN n'est pas entiérenent satisfait des procédures du Comité
en mati ére d' alerte rapide et de procédures d' urgence. Elles devraient étre
améliorées mais, pour ce faire, le Comté a besoin d un secrétariat plus
important. Par ailleurs, le Conité ne doit pas perdre de vue que ce qui fait
sa force, c'est |le dialogue avec les Etats parties. Il convient donc
d'insister sur ce point.

40. M de GOUTTES se range a |'avis de M van Boven : il est essentiel que
e Comté poursuive |le dial ogue avec | es pays en situation d urgence, afin de
ne pas dépendre de |la périodicité des rapports des pays.

41. M WOLFRUM estinme lui aussi qu'il conviendrait de revoir |es procédures
en question. Il note que le Comité dépend étroitenent des informations qu'i
recoit sur les différentes situations graves qui surviennent dans |e nonde.

A propos de |la déclaration du Comité, il convient de préciser |es cas auxquels
le Comté se référe.

42. Le PRESI DENT propose que | e bureau du Conité exam ne ces différentes
propositions aprés | a séance.

43, Il en est ainsi décidé.

La séance est levée a 13 heures.




